PHILIPS

Internetradio

TAPR802

Bedienungsanleitung

Registrieren Sie lhr Produkt und erhalten Sie Unterstitzung unter
www.philips.com/support






Inhaltsverzeichnis

I Wichtig 2
Sicherheitshinweise 2
2 |hr Internetradio 3
Beschreibung 3
Verpackungsinhalt 3
Aufbau des Radios 4
3 Erste Schritte 5
Radioantenne vorbereiten 5
Netzanschluss 5
Ersteinrichtung durchfihren 6
Einschalten 7
4 Internetradio wiedergeben 8
Meni im Internetradio-Modus verwenden 8
Internetradio-Sender speichern 9
Vorbelegten Internet-Radiosender
auswdahlen 9
Internetradio-Informationen anzeigen 9
5 Podcasts wiedergeben 10
6 Spotify wiedergeben 10
7 DAB-Radio wiedergeben I
Uber DAB I
DAB-Radiosender einstellen I
DAB Radiosender speichern Il
Vorbelegten DAB-Radiosender
auswahlen 12
Meni im DAB-Modus verwenden 12
DAB-Informationen anzeigen 13

8 UKW-Radio wiedergeben 14
UKW-Radiosender einstellen 14
UKW-Radiosender speichern 14
Vorbelegten UKW-Radiosender
auswahlen 14
Meni im UKW-Modus verwenden I5
RDS-Informationen anzeigen I5

9 Systemeinstellungenmenii verwenden |6
Netzwerkeinstellungen anpassen 16
Uhrzeit / Datum einstellen 16
Systemsprache einstellen 17
Alle Einstellungen zuriicksetzen 17
Informationen zur
Softwareaktualisierung priifen 17
Softwareversion anzeigen 17
Hintergrundbeleuchtung-Einstellungen
anpassen 17

|0 Hauptmenii verwenden 18
Uhrzeit und Wecker einstellen 18
Einschlafzeitgeber einstellen 19

I'l Weitere Funktionen 20
Audio Uber Bluetooth wiedergeben 20
Lautstédrke anpassen 20
Ton stummschalten 20

12 Produktinformationen 21
Technische Daten 21

I3 Fehlerbehebung 22

14 Hinweis 23
Konformitat 23
Markenhinweis 23

DE



Wichtig

Sicherheitshinweise

1\ Warnung

Entfernen Sie niemals das Gehduse dieses Internetradios.
Schmieren Sie niemals Teile dieses Internetradios.

Stellen Sie diesen Internetradio niemals auf andere
elektrische Gerdte.

Schiitzen Sie dieses Internetradio vor direkter
Sonneneinstrahlung, offenem Feuer oder Hitze.

Stellen Sie sicher; dass Sie immer leichten Zugang zum
Netzkabel, Stecker oder Netzadapter haben, um das
Internetradio von der Steckdose zu trennen.

Lesen und befolgen Sie diese Anweisungen.
Lassen Sie um das Produkt ausreichend Platz fir
die Belliftung.

Wenden Sie sich mit allen Wartungsarbeiten

an qualifiziertes Fachpersonal. Eine Reparatur

ist notwendig, wenn das Internetradio, das
Netzkabel oder der Stecker beschadigt ist,

wenn Flussigkeiten oder Fremdkérper in das
Internetradio eingedrungen sind, wenn das
Internetradio Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt
war, nicht normal funktioniert oder fallen gelassen
wurde.

Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlene
Erweiterungen / Zubehorteile.

Verwenden Sie nur die in der Bedienungsanleitung
aufgefiihrten Netzteile.

Ziehen Sie wahrend eines Gewitters und bei
langerer Nichtbenutzung den Netzstecker des
Gerits.

DE

Das Produkt vor tropfenden oder spritzenden
Flussigkeiten schiitzen.

Stellen Sie keine Gefahrenquellen auf das
Produkt (z.B. mit Flussigkeit gefiillte Gegenstande,
brennende Kerzen).

Wenn der Stecker des Steckernetzteils als
Trennvorrichtung verwendet wird, muss die
Trennvorrichtung weiterhin betriebsbereit
bleiben.

Verwenden Sie dieses Gerdt nicht in der Nahe
von Wasser.

Installieren Sie das Gerat gemal3 den Anleitungen
des Herstellers.

Installieren Sie das Gerat nicht in der Néhe von
Warmequellen wie Heizkérpern, Heizungen,
Ofen oder anderen Geriten (einschlieBlich
Verstarkern), die Wérme erzeugen.



2 |hr Internetradio

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf und willkommen
bei Philips! Um den Support von Philips in vollem
Umfang zu nutzen, registrieren Sie |hr Produkt unter
www.philips.com/welcome.

Beschreibung

Mit diesem Gerit kénnen Sie:

e Uber eine Netzwerkverbindung Internetradio
horen;

* UKW und digitalen Rundfunk (DAB)
wiedergeben;

e Musik von Bluetooth-fahigen Geraten
wiedergeben. Verwenden Sie Ihr Telefon, Tablet
oder |hren Computer als Fernbedienung fiir
Spotify.

e die Uhrzeit anzeigen und zwei Wecker einstellen.

Verpackungsinhalt

Uberpriifen Sie den Inhalt der Verpackung auf
Vollstandigkeit:

*  Internetradio

e Steckernetzteil

¢ Kurzanleitung

*  Sicherheits- und Warnhinweise
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Aufbau des Radios

PHILIPS
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*  Schaltet das Radio ein. Wechselt in den
Bereitschaftsmodus.

@O @

@ O SELECT-Knopf (Auswahlknopf)

Drehen Sie ihn im oder gegen den
Uhrzeigersinn, um Radiosender einzustellen.

»  Drehen Sie ihn im oder gegen den
Uhrzeigersinn, um durch die Mendiliste zu
navigieren.

*  Drcken Sie ihn zum Bestatigen einer
Auswahl.

¢ Halten Sie ihn gedriickt,um den
Sendersuchlauf im UKW-Tuner-Modus zu
starten.

(3) =ISOURCE (Quelle)
¢ Wihlt eine Quelle aus: Bluetooth,
Internetradio, Podcast, Spotify, DAB- oder
UKW-Radio.

() M MENU (Menii)
*  Ruft im Betriebsmodus auf das Hauptmeni
auf.

*  Halten Sie diese Taste gedriickt, um im UKW-

/ DAB-Modus Informationen anzuzeigen.

@ (0] VOL-Knopf (Lautstirkeregler) / MUTE
(Stummschalten)
¢ Drehen Sie ihn,um die Lautstarke
einzustellen.
*  Drlcken Sie ihn,um den Ton stumm- oder
wieder einzuschalten.

©@| F= N
©
Ny Ny

@ |4< PREVIOUS (Vorheriger)

Im Bluetooth-Modus: Driicken Sie diese
Taste, um zum vorherigen Titel zu springen.

¢ ImTuner-Modus: Driicken Sie diese Taste,
um zum vorherigen vorbelegten Sender zu
springen.

* ImTuner-Modus: Halten Sie diese Taste
gedriickt, um die Frequenz kontinuierlich zu
verringern, bis ein Sender gefunden wird.

@ YK PRESET (Vorbelegung)
*  Speichert Radiosender.

e Zeigt die Liste der vorbelegten Sender an.

® >>I NEXT (Nichster)

Im Bluetooth-Modus: Driicken Sie diese
Taste, um zum ndchsten Titel zu springen.

¢ ImTuner-Modus: Driicken Sie diese Taste,
um zum nachsten vorbelegten Sender zu
springen.

e ImTuner-Modus: Halten Sie diese Taste
gedrickt, um die Frequenz kontinuierlich zu
erhéhen, bis ein Sender gefunden wird.

(9 DisPLAY
*  Zeigt den aktuellen Status an.

Radio- / WLAN-Antenne
*  Verbessert den Radioempfang.
e Verbessert den WLAN-Empfang.

@ DC IN (Gleichspannungseingang)
e Anschluss des Steckernetzteils.



3 Erste Schritte

Befolgen Sie die Anweisungen in diesem Kapitel
unbedingt der Reihe nach.

Radioantenne vorbereiten
Ziehen Sie die Antenne fUr einen besseren

Radioempfang vollstandig heraus und stellen Sie ihr
Position ein.

Hinweis

*  Um Stérungen zu vermeiden, positionieren Sie die
Antenne so weit wie mdglich von anderen Funkquellen
entfernt.

Netzanschluss

Achtung

» Gefahr einer Beschadigung des Produkts! Stellen
Sie sicher, dass die Netzspannung mit der auf der
Riickseite oder Unterseite des Radios angegebenen
Spannung tbereinstimmt.

» Stromschlaggefahr! Ziehen Sie zum Trennen der
Stromversorgung den Netzstecker aus der Steckdose.
Ziehen niemals am Netzkabel selbst.

1 SchlieBen Sie das Steckernetzteil wie folgt an:

¢ ander Buchse DC IN auf der Ruickseite des
Radios und
¢ an einer Steckdose.

AN

© G
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Ersteinrichtung durchfiihren

Wenn Sie das Radio zum ersten Mal einschalten, wird
der [Setup wizard] (Einrichtungsassistent) auf dem
Display angezeigt. Befolgen Sie Anweisungen unten, um
einige grundlegende Einstellungen zu konfigurieren.
Um Internetradio héren zu kénnen, missen Sie zuerst
eine WLAN-Verbindung einrichten. Wi-Fi Protected
Setup (WPS) ist ein von der Wi-Fi Alliance entwickelter
Standard fiir die einfache Einrichtung eines sicheren
drahtlosen Heimnetzwerks. Wenn Ihr WLAN-Router
WPS unterstiitzt, kénnen Sie das Radio tiber eine der
beiden Einrichtungsmethoden schnell und sicher mit
dem Router verbinden: Drucktastenkonfiguration
(PBC) oder personliche Identifikationsnummer (PIN).
Fir diejenigen Router, die WPS nicht unterstitzen, gibt
es eine weitere Option, um das Radio mit dem WLAN-
Router zu verbinden.

Hinweis

* Machen Sie sich mit dem Netzwerkrouter vertraut, bevor Sie
eine Verbindung mit einem Netzwerk herstellen.

* Vergewissern Sie sich, dass WLAN-Heimnetzwerk
aktiviert ist.

« Ziehen Sie die WLAN-Antenne flir einen besseren
WLAN Empfang vollstindig heraus, drehen Sie sie und
stellen Sie ihre Position ein.

1 Wenn der [Setup wizard] (Einrichtungsassistent)
angezeigt wird, drehen Sie den SELECT-Knopf
(Auswahlknopf), um [YES] (Ja) auszuwahlen
und die Einrichtung zu starten. Wenn Sie [NO]
(Nein) auswahlen, werden Sie aufgefordert, den
Assistenten beim ndchsten Mal auszuftihren.

Setup wizard
Start now?

2 Driicken Sie SELECT (Auswahlknopf) zur
Bestatigung.

> [12/24 hour format] (12/24-Stundenformat)
wird angezeigt.
3 Drehen Sie den SELECT-Knopf (Auswahlknopf),
um das |2- oder 24-Stundenformat auszuwahlen.
4 Driicken Sie den SELECT-Knopf (Auswahlknopf)
zur Bestdtigung.

= Die Liste der automatischen
Aktualisierungen wird angezeigt

5 Wiederholen Sie die Schritte 3 bis 4,um
festzulegen, ob die Uhrzeit mit Radiosendern
synchronisiert werden soll.

[E] Auto update

Update from DAB
Update from FM
No update

*  [Update from DAB] (Aktualisierung mit
DAB): Synchronisiert die Uhrzeit mit DAB-
Sendern.

*  [Update from FM] (Aktualisierung mit
UKW): Synchronisiert die Uhrzeit mit UKW-
Sendern.

*  [Update from Network] (Aktualisierung mit
Netzwerk): Synchronisiert die Uhrzeit mit
Internetradiosendern.

= Wenn [Update from Network]
(Aktualisierung mit Netzwerk) ausgewahlt
wurde, wiederholen Sie die Schritte 3 bis 4,
um die Zeitzone einzustellen. Wiederholen
Sie anschlieBend die Schritte 3 bis 4,um die
Sommerzeit einzustellen.

* [No update] (Keine Aktualisierung):
Deaktiviert die Synchronisation der Uhrzeit.

> Wenn [No update] (Keine Aktualisierung)
ausgewahlt wurde, wiederholen Sie die
Schritte 3 bis 4,um Datum und Uhrzeit
einzustellen.

6 Wiederholen Sie die Schritte 3 bis 4, um [YES]

(Ja) auszuwahlen und die Netzwerkverbindung

beizubehalten.

7 Wiederholen Sie die Schritte 3 bis 4, um die
WLAN-Region auszuwahlen.

> Das Radio beginnt automatisch mit der
Suche nach WLANS.
9 FEine Liste der verfigbaren WLANSs wird
angezeigt.
8 Wiederholen Sie die Schritte 3 bis 4,um |hr
WLAN auszuwahlen.

9 Driicken Sie den SELECT-Knopf (Auswahlknopf),
um eine Option zum Verbinden mit lhrem WLAN-
Router auszuwahlen.

WPS Setup

Push WPS button
at the other end

Press SELECT to continue




¢ [Push Button] (Tastendruck): Wahlen Sie
diese Option, wenn Ihr WLAN-Router
die Einrichtungsmethode WPS und PBC
unterstitzt. Sie werden aufgefordert, die
Verbindungstaste an Ihrem Router und dann
OK zu driicken, um fortzufahren.

e [PIN]: Wahlen Sie diese Option, wenn
Ihr WLAN-Router die WPS- und PIN-
Einrichtungsmethode unterstiitzt. Das Radio
erzeugt eine 8-stellige Codenummer, die Sie
im Router eingeben kénnen.

*  [Skip WPS] (WPS lberspringen): Wahlen
Sie diese Option, wenn lhr WLAN-
Router kein WPS unterstiitzt. Sie werden
aufgefordert, den Schltssel fiir Ihr WLAN
einzugeben.

10 Driicken Sie gemal3 den Anweisungen auf dem
Display die WPS-Taste, geben Sie den PIN-Code
lhres WLAN-Routers ein oder geben Sie den
Schliissel fir die Verbindung mit Threm Netzwerk
ein (Die angezeigten Optionen hangen von der
Art lhres Netzwerks und dem verwendeten
Netzwerkschutz ab).

e Wenn Sie den Schlissel des Netzwerks
eingeben, drehen Sie den SELECT-Knopf
(Auswahlknopf) zum Auswahlen eines
Zeichens. Driicken Sie dann den SELECT-
Knopf (Auswahlknopf) zum Bestatigen.

Key:

[123456789._-@,
abedefghijkimn
oparstuvwxyzAB:
DEFGHIJKLMNOPQRICANCEL]

e Drehen Sie zum Abbrechen den SELECT-
Knopf (Auswahlknopf), um [CANCEL]
(Abbrechen) auszuwahlen.

*  Drehen Sie zum Bestatigen der Eingabe den
SELECT-Knopf (Auswahlknopf), um [OK]
auszuwahlen.

*  Drehen Sie zum Léschen des Eintrag den
SELECT-Knopf (Auswahlknopf), um [BKSP]
(Rickwartsschritt) auszuwahlen.

*  Driicken Sie zum Beenden desVorgangs .
> Wenn die Netzwerkverbindung hergestellt
wurde, wird [Connected] (Verbunden)

angezeigt.
11 Wenn [Setup wizard completed] (Setup-

Assistent abgeschlossen) angezeigt wird, driicken

Sie OK, um die Einstellung zu beenden.

Setup wizard

Setup wizard

completed

Press "OK to exit

Tipps

* Bei einigen WLAN-Routern miissen Sie méglicherweise
die WPS-Taste gedriickt halten, um eine WLAN-
Verbindung herzustellen. Einzelheiten finden Sie in den
Bedienungsanleitungen des jeweiligen Routers.

* Um den Einrichtungsassistenten erneut auszufiihren,
wahlen Sie das Men( [System settings] > [Setup wizard]
(Systemeinstellungen > Einrichtungsassistent) (siehe
Kapitel ,,Systemeinstellungenmentii verwenden®).

Einschalten

+ Driicken Sie O,
9 Das Radio wechselt zur zuletzt gewahiten
Quelle.

Umschalten in den Bereitschaftsmodus
+  Driicken Sie erneut O,
> Das Display wird abgedunkelt.
9 Uhrzeit und Datum (falls eingestelit) werden
angezeigt.

aHinweis

¢ Wenn das System |5 Minuten lang inaktiv ist, wechselt das
Radio automatisch in den Bereitschaftsmodus.

DE 7



4 Internetradio
wiedergeben

Das Radio kann tber eine Breitband-
Internetverbindung Tausende Radiosender und
Podcasts aus aller Welt wiedergeben.

Meni im Internetradio-Modus
verwenden

Sobald die Internetverbindung hergestellt wurde, werden
die Sender in der Senderliste angezeigt. Wahlen Sie dann

einen Sender aus, um die Wiedergabe zu starten.

Hinweis

* Vergewissern Sie sich, dass WLAN-Heimnetzwerk
aktiviert ist. Drehen Sie die WLAN-Antenne, um den
WLAN-Empfang zu verbessern.

—

Dricken Sie wiederhott SOURCE (Quelle), um
den Modus [Internet radio] (Internetradio)
auszuwahlen.

> Das Radio stellt eine Verbindung mit
dem zuvor verbundenen Netzwerk her
und stellt dann den zuletzt gehorten
Internetradiosender ein.

> Wenn die Netzwerkverbindung noch
nicht hergestellt wurde, beginnt das
Radio automatisch mit der Suche nach
WLANS (Informationen zum Herstellen
der Netzwerkverbindung finden
Sie im Abschnitt ,,Erste Schritte** >
,,Ersteinrichtung durchfithren* oder
,»Systemeinstellungenmenii verwenden® >
»Netzwerkeinstellungen anpassen®).

2 Driicken Sie @ MENU (Men(i), um das Meni
aufzurufen.

3 Drehen Sie den SELECT-Knopf (Auswahlknopf),
um durch die MenUoptionen zu scrollen:

Internet radio
Station list >

System settings >
Main menu >

* [Station list] (Senderliste): Stellt alle
verfligbaren Internetradiosender ein.

*  [System settings] (Systemeinstellungen):
Passt die Systemeinstellungen an (dieselbe
Mentoption fur alle Betriebsmodi. Weitere
Informationen finden Sie im Kapitel
,»Systemeinstellungenmenii verwenden®).

¢ [Main menu] (Hauptmenu): Ruft das
Hauptmen auf (derselbe Menlpunkt fiir
alle Betriebsmodi. Einzelheiten finden Sie im
Kapitel ,,Hauptmenii verwenden®).

4 Drticken Sie den SELECT-Knopf (Auswahlknopf),
um eine Option auszuwahlen.

5 Wiederholen Sie die Schritte 3 bis 4, wenn fir
eine Option eine Unteroption verfiigbar ist.

*  Driicken Sie 4}, um zum vorherigen Meni
zuriickzukehren.

[Station list] (Senderliste)

*  [Stations] (Sender):

e [Verlauf]: Internetradiosender Uber den
Verlauf suchen.

*  [Suchen]: Suche nach Internet-Radiosendern.
Drehen Sie zum Suchen den SELECT-Knopf
(Auswahlknopf), um ein Schlisselwort
durch Auswahl von Zeichen einzugeben.
Driicken Sie dann den SELECT-Knopf
(Auswahlknopf), um fortzufahren.

*  [Location] (Standort): Internetradiosender
nach Standort suchen.

*  [Popular] (Beliebt): Stellt die beliebtesten
Sender im Internet ein.

* [Discover] (Entdecken): Wahlen Sie
diese Option, um eine Erkundungsliste fur
Internetradio einzustellen.

Tipps

+ Folgen Sie den Anweisungen unter
www.wifiradio-frontier.com, um lhre Lieblingssender
mit anderen WLAN-Radiosendern zu synchronisieren.

* Der angezeigte Zugangscode ist nur wenige Minuten
guiltig. Wenn Sie |hr Radio nicht innerhalb dieses
Zeitraums registrieren, missen Sie die obigen
Schritte wiederholen, um einen neuen Zugangscode
anzufordern und es erneut zu versuchen.




Internetradio-Sender speichern

Hinweis

* Sie kénnen maximal 10 bis 20 Internet-Radiosender
speichern.

1 Stellen Sie im Internetradio-Modus einen
Internetradio-Sender ein.

2 Halten Sie % PRESET (Vorbelegung) zwei
Sekunden lang gedriickt.

9 FEine Liste mit vorbelegten Sendern wird
daraufhin angezeigt.

3 Drehen Sie den SELECT-Knopf (Auswahlknopf),
um eine vorbelegte Nummer auszuwahlen.

4 Driicken Sie den SELECT-Knopf (Auswahlknopf)
zur Bestdtigung.

> [Preset stored] (Vorbelegung gespeichert)
wird angezeigt.

9 Der Sender wurde auf dem gewahlten
Speicherplatz abgelegt.

Vorbelegten Internet-
Radiosender auswahlen

Im Internetradio-Modus.
1 Driicken Sie % PRESET (Vorbelegung).

2 Drehen Sie den SELECT-Knopf (Auswahlknopf),
um eine Nummer auszuwahlen.

3 Driicken Sie den SELECT-Knopf (Auswahlknopf)
zur Bestdtigung.

Internetradio-Informationen
anzeigen

Halten Sie beim Horen von Internetradio 4t wiederholt
gedriickt, um durch folgende Informationen (sofern
verfligbar) zu scrollen:

9 Senderbeschreibung

9 Genre und Standort des Senders
9 Codec und Abtastrate

> Wiedergabepuffer

= Datum

Hinweis

¢ Wenn innerhalb von |5 Sekunden keine Taste gedrtickt
wurde, wird das Men( verlassen.

« Senderlisten und Unterments kénnen sich von Zeit zu
Zeit und je nach Standort andern.

DE 9



5 Podcasts
wiedergeben

—

Driicken Sie wiederholt =] SOURCE (Quelle),
um den Modus [Podcasts] auszuwahlen.

Driicken Sie @4 MENU (Men), um das Meni
aufzurufen.

Drehen Sie den SELECT-Knopf (Auswahlknopf),
um durch die Mentoptionen zu scrollen:

Driicken Sie den SELECT-Knopf (Auswahlknopf),
um eine Option auszuwahlen.

u N W N

Wiederholen Sie die Schritte 3 bis 4, wenn fir
eine Option eine Unteroption verfiigbar ist.

= Driicken Sie &}, um zum vorherigen Men(
zurlickzukehren.

E| Podcasts
Station list >

System settings >
Main menu >

|10 DE

6 Spotify
wiedergeben

Verwenden Sie lhr Telefon, Tablet oder lhren Computer
als Fernbedienung fur Spotify.

Unter spotify.com/connect erfahren Sie mehr.

Die Spotify-Software unterliegt Lizenzen von
Drittanbietern, die Sie hier finden:
www.spotify.com/connect/third-party-licenses.



7 DAB-Radio
wiedergeben

Uber DAB

Uber Digital Audio Broadcasting (DAB): DAB-
Digitalradio ist eine neue Art der Rundfunkiibertragung
Uber ein Netzwerk von terrestrischen Sendern. Es
bietet den Zuhérern mehr Auswahl und Informationen
in kristallklarer Klangqualitdt ohne Knacken.

— Die Technologie erméglicht es dem Empféanger, das
starkste Signal zu empfangen, das er finden kann.

— Bei digitalen DAB-Sendern miissen Sie sich keine
Frequenzen merken. Die Sender werden Uber den
Sendernamen eingestellt, sodass Sie unterwegs nicht
zuriickkehren kénnen.

Was ist ein Multiplex?

Der digitale Radiobetrieb besteht aus einzelnen

Blockfrequenzen, die als Multiplex bezeichnet

werden. Jeder Multiplex arbeitet innerhalb eines

Frequenzspektrums, z. B. Band Il fur DAB-Sendungen.

DAB-SENDER UND DLS

Jeder DAB-Sender (oder Multiplex-Betreiber)

bietet auch Text- und Audiodatendienste an. Einige

Programme werden von Dynamischen Label-

Segmenten (DLS) unterstitzt. Hierbei handelt es

sich um Daten, die als Laufschrift auf lhrem DAB-

Radio-Display angezeigt werden. Einige Sender

Ubertragen die neuesten Nachrichten, Reisetipps und

Wetterinformationen sowie die aktuellen und nachsten

Informationen,Website-Adressen und Telefonnummern.

Weitere Informationen zur Abdeckung und zu den
Diensten des digitalen Radios finden Sie unter:
www.drdb.org.

DAB-Radiosender einstellen

Wenn Sie den DAB-Radiomodus zum ersten Mal
auswahlen oder die Senderliste leer ist, filhrt das Radio
automatisch einen vollstandigen Suchlauf durch.

*  Dricken Sie wiederhott SOURCE (Quelle),um den

Modus [DAB radio] (DAB-Radio) auszuwahlen.

> [Scanning] (Suchlauf) wird angezeigt.

9 Das Radio sucht und speichert automatisch
alle DAB-Radiosender und gibt dann den
ersten verfligbaren Sender wieder.

9 Die Senderliste wird im Radio gespeichert.
Wenn Sie das Radio das néchste Mal
einschalten, findet kein Sendersuchlauf statt.

Einstellen eines Sender aus der Liste der verfiigbaren

Sender:

*  Drehen Sie im DAB-Modus den SELECT-Knopf
(Auswahlknopf),um durch die verfuigbaren DAB-
Sender zu navigieren.

% W

« Die Sender kénnen sich von Zeit zu Zeit andern.Um
die Senderliste zu aktualisieren, wéhlen Sie das Meni
[Scan] (Suchlauf), um einen vollstandigen Suchlauf
durchzufiihren.

DAB Radiosender speichern

Hinweis
*  Sie kdnnen maximal 10 bis 20 DAB-Radiosender speichern.

1 Stellen Sie im DAB-Modus einen DAB-
Radiosender ein.

2 Halten Sie PRESET (Vorbelegung) zwei Sekunden
lang gedriickt.
> Eine Liste mit vorbelegten Sendern wird
daraufhin angezeigt.

3 Drehen Sie den SELECT-Knopf (Auswahlknopf),
um eine vorbelegte Nummer auszuwahlen.

4 Driicken Sie den SELECT-Knopf (Auswahlknopf)
zur Bestétigung.

> [Preset stored] (Vorbelegung gespeichert)
wird angezeigt

> Der Sender wurde auf dem gewahlten
Speicherplatz abgelegt.

DE Il



Vorbelegten DAB-Radiosender
auswahlen

Im DAB-Modus haben Sie zwei Moglichkeiten, einen
vorbelegten Radiosender auszuwahlen.

Option A:
1 Driicken Sie PRESET (Vorbelegung).

2 Drehen Sie den SELECT-Knopf (Auswahlknopf),
um eine Nummer auszuwahlen.

3 Driicken Sie den SELECT-Knopf (Auswahlknopf)
zur Bestdtigung.

Option B:
+  Driicken Sie [/ »»] um zum vorherigen /
nachsten vorbelegten Sender zu springen.

12 DE

Meni im DAB-Modus
verwenden

1 Driicken Sie im USB-Modus &t MENU (Ment),
um das DAB-MenU aufzurufen.

2 Drehen Sie den SELECT-Knopf (Auswahlknopf),

um durch die Mentoptionen zu scrollen:

DAB

Station list

Manual tune
Prune invalid
DRC

»  [Station list] (Senderliste): Zeigt alle DAB-
Radiosender an. Wurde kein Sender
gefunden, beginnt das Radio nach DAB-
Sendern zu suchen und diese zur Senderliste
hinzuzufiigen.

e [Scan] (Suchlauf): Sucht und speichert aller
verfugbaren DAB-Radiosender.

* [Manual tune] (Manuelle Sendersuche): Stellt
einen bestimmten Kanal / eine bestimmte
Frequenz manuell ein und figen sie der
Senderliste hinzu.

¢ [Prune invalid] (Ungtltige bereinigen):

Alle ungiiltigen Sender werden aus der
Senderliste entfernt.

* [DRC]: Komprimiert den Dynamikbereich
eines Radiosignals, sodass die Lautstédrke
leiser Tone erhoht und die Lautstarke lauter
Téne verringert wird.

» [Station order] (Senderreihenfolge): Mit
dieser Option kénnen Sie festlegen, wie die
Sender angeordnet werden, wenn Sie durch
die Senderliste scrollen.

e [System settings] (Systemeinstellungen):
Passt die Systemeinstellungen an (siehe
Kapitel ,,Systemeinstellungenmenti
verwenden®).

¢ [Main menu] (Hauptment): Aufrufen des
Hauptments (siehe Kapitel ,,Hauptmenii
verwenden®).

3 Driicken Sie den SELECT-Knopf (Auswahlknopf),
um eine Option auszuwahlen.

Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 3, wenn fir

eine Option eine Unteroption verfligbar ist.

*  Dricken Sie 6, um zum vorherigen Menl
zurlickzukehren.



[Prune ungiiltig] (Bereinigen ungiltig)
e [YES] (Ja): Entfernt alle ungtiltigen Sender
aus der Senderliste.
*  [No] (Nein): Kehrt zum vorherigen Meni
zurlick.

* [DRC high] (DRC hoch): Stellt DRC auf
einen hohen Pegel (die Standardoption, die
fur laute Umgebungen empfohlen wird).

*  [DRC low] (DRC niedrig): Stellt DRC auf
einen niedrigen Pegel.

¢ [DRC off] (DRC aus): Schaltet DRC aus.

[Station order] (Senderreihenfolge)

*  [Alphanumeric] (Alphanumerisch): Ordnet
die Sender in alphabetischer Reihenfolge an
(Standardeinstellung).

*  [Ensemble]: Listet Sendergruppen auf, die
zusammen im selben Ensemble gesendet
werden (z.B.:BBC oder Stidwales lokal).

e [Valid] (Gultig): Listet zuerst glltige Sender
auf, dann deaktivierte Sender.

Hinweis

¢ Wenn innerhalb von |5 Sekunden keine Taste
gedrickt wurde, wird das Meni verlassen.

DAB-Informationen anzeigen

Halten Sie bei der Wiedergabe von DAB-Radio
@ wiederholt gedriickt,um durch die folgenden
Informationen (sofern verfiigbar) zu scrollen:
Sendername

Dynamisches Anzeigesegment (DLS)
Signalstarke

Programmart (PTY)
Ensemble-Name

Frequenz

Signalfehlerrate

Bitrate und Audiostatus

Codec

Uhrzeit und Datum

R

DE



8 UKW-Radio
wiedergeben

UKW-Radiosender einstellen

1 Driicken Sie wiederholt SOURCE (Quelle),
um den [FM radio]-Modus (UKW-Radio)
auszuwahlen.

2 Halten Sie ¢/ PP zwei Sekunden lang gedriickt.
> Das Radio stellt automatisch einen UKW-
Radiosender mit starkem Empfang ein.

3 Wiederholen Sie Schritt 2, um weitere
Radiosender einzustellen.

Manuelles Einstellen eines Senders:
. Drcken Sie im UKW Tuner-Modus wiederholt
I<4€/ PP| um eine Frequenz auszuwahlen.

UKW-Radiosender speichern

Hinweis
* Sie kénnen maximal 20 UKW-Radiosender speichern. ‘

T Stellen Sie im UKW-Modus einen UKW-
Radiosender ein.

2 Halten Sie PRESET (Vorbelegung) zwei Sekunden
lang gedriickt.

9 Eine Liste mit vorbelegten Sendern wird
daraufhin angezeigt.

3 Drehen Sie den SELECT-Knopf (Auswahlknopf),
um eine vorbelegte Nummer auszuwahlen.

4 Driicken Sie den SELECT-Knopf (Auswahlknopf)
zur Bestatigung.
> [Preset stored] (Vorbelegung gespeichert)
wird angezeigt.
9 Der Sender wurde auf dem gewihlten
Speicherplatz abgelegt.

Tipp

¢ Um einen gespeicherten Sender zu entfernen, speichern
Sie einen anderen Sender auf seinem Speicherplatz.

Vorbelegten UKWV-Radiosender
auswahlen

Im UKW-Modus haben Sie zwei M&glichkeiten, einen
vorbelegten Radiosender auszuwahlen.

Option A:
1 Driicken Sie PRESET (Vorbelegung).

Drehen Sie den SELECT-Knopf (Auswahlknopf),
um eine Nummer auszuwahlen.

3 Driicken Sie den SELECT-Knopf (Auswahlknopf)
zur Bestdtigung.

Option B:

*  Dricken Sie ¢4/ P»P»] um zum vorherigen /
nachsten vorbelegten Sender zu springen.



Meni im UKW-Modus

verwenden

1 Driicken Sie im UKW-Modus t MENU (Ment),
um das UKW-Meni aufzurufen.

2 Drehen Sie den SELECT-Knopf (Auswahlknopf),
um durch die Mentoptionen zu scrollen:

Elrm

Scan setting

Audio setting
System settings >
Main menu >

*  [Scan setting] (Suchlaufeinstellung)

*  [Audio setting] (Audioeinstellung)

*  [System settings] (Systemeinstellungen):
Passt die Systemeinstellungen an (siehe
Kapitel ,,Systemeinstellungenmenti
verwenden®).

¢ [Main menu] (Hauptment): Aufrufen des
Hauptments (siehe Kapitel ,,Hauptmenti
verwenden®).

Driicken Sie den SELECT-Knopf (Auswahlknopf),

um eine Option auszuwahlen.

4 Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 3, wenn ftr
eine Option eine Unteroption verfiigbar ist.

*  Driicken Sie @i, um zum vorherigen Meni
zurlickzukehren.

[Scan setting] (Suchlaufeinstellung)

. [Strong stations only?]-[YES] (Nur starke
Sender? - Ja): nur UKW-Radiosender mit starken
Signalen suchen.

. [Strong stations only?]-[NO] (Nur starke
Sender? - Nein): Alle verfugbaren UKW-
Radiosender suchen.

[Audio setting] (Audioeinstellung)

. [Listen in Mono only?]-[YES] (Nur in Mono
wiedergeben? - Ja): Monosendungen auswahlen.

¢ [Listen in Mono only?]-[NO] [Nur in Mono
wiedergeben? - Nein): Stereosendungen
auswahlen.

EHinweis

* Wenn innerhalb von |5 Sekunden keine Taste gedriickt
wurde, wird das MenU verlassen.

RDS-Informationen anzeigen

RDS (Radio Data System) ist ein Dienst, mit dem
UKW-Sender zusitzliche Informationen anzeigen
kénnen.

Wenn Sie einen UKW-Sender mit RDS-Signal
wiedergeben, werden ein RDS-Symbol und der
Sendername angezeigt.

1 Stellen Sie einen RDS-Sender ein.

2 Halten Sie f wiederholt gedriickt, um durch die
folgenden Informationen (sofern verfiigbar) zu
scrollen:

Sendername
Radiotextnachrichten
Programmtyp
Frequenz

Datum

]
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9 Systemeinstellun-
genmenu
verwenden

Driicken Sie im Betriebsmodus 4, um das Menii
aufzurufen.

Drehen Sie wiederholt den SELECT-Knopf
(Auswahlknopf), um [System settings]
(Systemeinstellungen) aufzurufen.

Driicken Sie den SELECT-Knopf (Auswahlknopf)
zur Bestdtigung.

N W N =

Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 3,um eine
Option auszuwahlen.

= System settings

Network
Time/Date
Language
Factory Reset
Software update

*  [Equaliser] (Equalizer): Wahit den Equalizer-
Modus.

¢ [Network] (Netzwerk): Stellt eine
Netzwerkverbindung her.

e [Time/Date] (Zeit / Datum): Stelit Uhrzeit
und Datum ein.

* [Language] (Sprache): Wahlt die
Systemsprache aus.

e [Factory Reset] (Zurlicksetzen auf die
Werkseinstellungen): Setzt das Radio auf die
Werkseinstellungen zurtick.

*  [Software update] (Software-
Aktualisierung): Uberpriift Informationen
zur Software-Aktualisierung.

e [Setup wizard] (Einrichtungsassistent): Fuhrt
Sie durch die Ersteinrichtung.

¢ [Info]: Zeigt die Softwareversion an.

*  [Privacy policy] (Datenschutzrichtlinie):
Zeigt den Datenschutzhinweis an.

*  [Backlight] (Hintergrundbeleuchtung):
Passt die Einstellungen fur die
Hintergrundbeleuchtung an.

EHinweis

¢ Wenn innerhalb von |5 Sekunden keine Taste gedrtickt
wurde, wird das Men( verlassen.
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Netzwerkeinstellungen anpassen

1 Wahlen Sie [System settings] > [Network]
(Systemeinstellungen > Netzwerk).

2 Drehen Sie den SELECT-Knopf (Auswahlknopf),
um eine Option oder Unteroption auszuwahlen
und dricken Sie dann zum Bestatigen erneut den
SELECT-Knopf (Auswahlknopf).

*  [Network wizard] ([Netzwerkassistent):
Fihrt Sie durch die Anweisungen zum
Herstellen einer Netzwerkverbindung.

+ [PBCWIlan setup] (PBCWLAN-
Einrichtung): Wahlen Sie diese Option aus,
wenn lhr WLAN-Router WPS- und PBC-
Einrichtungsmethode unterstitzt.

*  [View settings] (Einstellungen anzeigen): Zeigt
die aktuellen Netzwerkinformationen an.

* [Manual settings] (Manuelle Einstellungen):
» [DHCP enable] (DHCP aktivieren):

Weist die IP-Adresse automatisch zu.
» [DHCP disable] (DHCP deaktivieren):
Weist die IP-Adresse manuell zu.

* [NetRemote PIN Setup] (PIN-Einrichtung
fur Netzwerkremotezugriff): Richtet das
Passwort fur Netzwerkremotezugriff ein.

*  [Network profile] (Netzwerkprofil): Zeigt
eine Liste der vom Radio gespeicherten
Netzwerke an.

¢ [Clear network settings]
(Netzwerkeinstellungen I6schen): Léscht die
Auswahl der Netzwerkeinstellungen.

*  [Keep network connected?] (Netzwerk
verbunden lassen?): Wahlt aus, ob das
Netzwerk verbunden bleiben soll.

Uhrzeit / Datum einstellen

1 Wahlen Sie [System settings] > [Network]
(Systemeinstellungen > Uhrzeit/Datum).

2 Drehen Sie den SELECT-Knopf (Auswahlknopf),
um eine Option oder Unteroption auszuwahlen
und driicken Sie dann zum Bestdtigen erneut den
SELECT-Knopf (Auswahlknopf).

[E=] Time/Date
Set Time/Date

Auto update >
Set format

Set timezone >
Daylight savings

¢ [Time/Date] (Einstellungen Zeit / Datum): Stellt
Uhrzeit und Datum ein.
. [Auto update] (Automatisch aktualisieren):
»  [Update from DAB] (Aktualisierung mit DAB):
Synchronisiert die Uhrzeit mit DAB-Sendern.



*  [Update from FM] (Aktualisierung mit UKW):
Synchronisiert die Uhrzeit mit UKW-Sendern.
*  [Update from Network] (Aktualisierung mit
Netzwerk): Synchronisiert die Uhrzeit mit
Internetradiosendern.
*  [No update] (Keine Aktualisierung):
Deaktiviert die Zeitsynchronisation.
*  [Set format] (Format einstellen): Stellt das 12/24-
Stundenformat ein.
*  [Set timezone] (Zeitzone einstellen): Stellt die
Zeitzone ein.
*  [Daylight savings] (Sommerzeit): Aktiviert oder
deaktiviert die Sommerzeit.

E Hinweis
¢ Wenn Sie die Uhrzeit (iber DAB oder UKW aktualisieren,
hat die Sommerzeitoption keine Auswirkung.

Wenn Sie Uiber das Netzwerk aktualisieren, stellen Sie
lhre Zeitzone ein.

Systemsprache einstellen

1 Wahlen Sie [System settings] > [Language]
(Systemeinstellungen > Sprache).
9 Eine Sprachenliste wird angezeigt.

2 Drehen Sie den SELECT-Knopf (Auswahlknopf),
um eine Systemsprache auszuwahlen und driicken
Sie dann zum Bestatigen erneut den SELECT-
Knopf (Auswahlknopf).

Alle Einstellungen zuriicksetzen

1 Waihlen Sie [System settings] > [Factory Reset]
(Systemeinstellungen > Zurlcksetzen auf die
Werkseinstellungen).

2 Drehen Sie den SELECT-Knopf (Auswahlknopf),
um eine Option auszuwéhlen und driicken Sie
dann zum Bestétigen erneut den SELECT-Knopf
(Auswahlknopf).

e [Yes] (Ja):Setzt das Radio auf die
Werkseinstellungen zurtick.

*  [No] ([Nein): Kehrt zum vorherigen Meni
zurlick.

Informationen zur
Softwareaktualisierung priifen

1 Wiahlen Sie [System settings] > [Software update]
(Systemeinstellungen > Softwareaktualisierung).

2 Drehen Sie den SELECT-Knopf (Auswahlknopf),
um eine Option oder Unteroption auszuwdhlen
und drticken Sie dann zum Bestatigen erneut den
SELECT-Knopf (Auswahlknopf).

*  [Auto-check setting] (Einstellung fiir
automatische Uberpriifung): Wahlt aus, ob
regelmafig nach neuen Softwareversionen
gesucht werden soll.

*  [Check now] (Jetzt priifen): Neue
Softwareversionen werden sofort gesucht.

Hinweis

¢ Wenn das Radio erkennt, dass eine neue Software
verfligbar ist, werden Sie gefragt, ob Sie eine
Aktualisierung durchfiihren méchten. Wenn Sie
damit einverstanden sind, wird die neue Software
heruntergeladen und installiert.
Stellen Sie vor der Softwareaktualisierung sicher, dass das
Radio gut an die Steckdose angeschlossen ist.
Das Trennen der Stromversorgung wéhrend einer
Softwareaktualisierung kann das Produkt beschadigen.

Softwareversion anzeigen

*  Wahlen Sie [System settings] > [Info]
(Systemeinstellungen > Info).
> Die aktuelle Softwareversion wird angezeigt.

Hintergrundbeleuchtung-
Einstellungen anpassen

1 Wahlen Sie [System settings] > [Backlight]
(Systemeinstellungen > Hintergrundbeleuchtung).

2 Drehen Sie den SELECT-Knopf (Auswahlknopf),
um eine Option oder Unteroption auszuwahlen
und drticken Sie dann zum Bestatigen erneut den
SELECT-Knopf (Auswahlknopf).

* [Timeout] (Zeitlberschreitung):
Wahlen Sie einen Timeout fiir die
Hintergrundbeleuchtung des Displays.

*  [On level] (Einschaltstufe): Wahlen
Sie eine Helligkeitsstufe fur die
Hintergrundbeleuchtung.

*  [Dim level] (Abdunklungsstufe): Wahlen Sie
eine Helligkeitsstufe zwischen Medium, Low
und Off (Mittel, Niedrig und Aus).
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|0 Hauptmenii
verwenden

1 Drticken Sie im Betriebsmodus fat, um das
oberste Menti aufzurufen.

2 Drehen Sie wiederholt den SELECT-Knopf
(Auswahlknopf),um das [Main menu]
(Hauptmenti) aufzurufen.

Driicken Sie den SELECT-Knopf (Auswahlknopf)
zur Bestdtigung.

4 Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 3,um eine
Option auszuwahlen.

* [Internet radio] (Internetradio): Wahit den
Internetradio-Modus.

¢ [Podcasts]: Wiahlt den Podcast-Radiomodus.

*  [Spotify]: Wahlt den Spotify-Modus.

« [DAB]: Wahlt den DAB-Modus.

e [FM] (UKW): Wiahlt den UKW-Modus.

*  [Bluetooth]: Wiahlt den Bluetooth-Modus.

*  [Sleep] (Einschlafen): Stellt den
Einschlafzeitgeber ein.

*  [Alarms] (Wecker): Stellt die Weckzeitgeber
ein.

¢ [System settings] (Systemeinstellungen): Passt
die Systemeinstellungen an (siehe Kapitel
,,Systemeinstellungenmenii verwenden*).

EHinweis

* Wenn innerhalb von 15 Sekunden keine Taste gedrtickt
wurde, wird das Meni verlassen.

* Sie koénnen auch SOURCE (Quelle) driicken, um einen
Modus auszuwdhlen: Internetradio, Podcasts, Spotify DAB-
Radio, UKW-Radio oder Bluetooth.

Uhrzeit und Wecker einstellen

Hinweis

* Sie kdnnen zwei Wecker so einstellen, dass sie zu
unterschiedlichen Zeiten erténen.

«  Damit der Wecker normal funktioniert, achten Sie darauf,
dass die Uhrzeit richtig eingestellt ist.

1 Wahlen Sie [Main menu] > [Alarms]
(Hauptmenti > Wecker).
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> Wenn die Uhrzeit nicht eingestellt ist,
werden Sie mit einer Meldung aufgefordert,
diese einzustellen.
2 Driicken Sie OK, um fortzufahren.
> Die Tagesziffern blinken.
3 Drehen Sie den SELECT-Knopf (Auswahlknopf),
um den Tag einzustellen. Driicken Sie dann zum
Bestatigen den SELECT-Knopf (Auswahlknopf).

> Die Monatsziffern blinken.
4 Wiederholen Sie Schritt 3, um jeweils Monat, Jahr
und Uhrzeit einzustellen.
> Die Optionen [Alarm |:off [00:00]] und
[Alarm 2:off [00:00]] (Alarm |: Aus
(00:00)) und (Alarm 2: Aus (00:00)) werden
angezeigt.

Alarms
Alarm 1: Off [00:00]

Alarm 2: Off [00:00]

5 Wiederholen Sie Schritt 3,um [Alarm |:off
[00:00]] > [Enable:] (Alarm I:Aus (00:00)) >
(Aktivieren:) auszuwihlen. [Off] (Aus).

6 Wiederholen Sie Schritt 3,um den Alarmzeitgeber

zu aktivieren oder zu deaktivieren.

«  [Off] (Aus): Deaktiviert den Alarmzeitgeber.

e [Daily] (Taglich): Der Wecker ertont taglich.

*  [Once] (Einmal): Der Wecker ertént nur
einmal.

*  [Weekends] (Wochenenden): Der Wecker
ertont samstags und sonntags.

*  [Weekdays] (Wochentage): Der Wecker
ertént taglich von Montag bis Freitag.

7 Wiederholen Sie Schritt 3, um [time] (Zeit)

auszuwahlen und stellen Sie dann die Weckzeit
ein.

8 Wiederholen Sie Schritt 3,um [mode]
(Modus) auszuwahlen und stellen Sie dann die
Weckalarmquelle ein.

e [Buzzer] (Summer): Wahlt den Summer als
Weckalarmquelle aus.

¢ [Internet radio] (Internetradio): Wahlt lhren
zuletzt gehdrten Internetradiosender als
Weckalarmquelle aus.

*  [DAB]: Wihlt Ihren zuletzt gehoérten DAB-
Radiosender als Weckalarmquelle aus.

*  [FM] (UKW): Wiahlt Ihren zuletzt gehdrten
UKW-Radiosender als Weckalarmquelle aus.



9 Wiederholen Sie Schritt 3,um [preset]
(Vorbelegung) auszuwahlen. Wahlen Sie dann
lhren zuletzt gehdrten oder einen vorbelegten
Radiosender als Weckalarmquelle aus.

10 Wiederholen Sie Schritt 3,um [Volume:]
Lautstdrke:) auszuwahlen und stellen Sie dann die
Weckton-Lautstarke ein.

11 Wiederholen Sie Schritt 3,um [Save] (Speichern)
auszuwahlen.
> Wecker | ist aktiviert.

12 Wiederholen Sie Schritt 5 bis | |, um Wecker 2
einzustellen.

Hinweis

* Wenn derWecker aktiviert wurde, wird ein
Weckersymbol fir Wecker | oder Wecker 2 angezeigt.
Um denWecker zu stoppen, driicken Sie auf () am Radio.

* Sie kénnen auch unter [System settings] > [Time/Date]
(Systemeinstellungen > Uhrzeit / Datum) die Uhrzeit und
das Datum einstellen (siehe ,,Systemeinstellungenmenti
verwenden* > ,,Uhrzeit / Datum einstellen*).

Einschlafzeitgeber einstellen

e
1

1 Wahlen Sie [Main menu] > [Sleep] (Hauptmenti
> Einschlafen).

2 Driicken Sie mehrmals den SELECT-Knopf,
um die Einschlafzeitgeber-Zeit (in Minuten)
auszuwahlen.
> Wenn [Sleep OFF] (Einschlafen AUS)

angezeigt wird, ist der Einschlafzeitgeber
deaktiviert.
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| 1| Weitere Lautstérke anpassen
F un I(ti onen *  Driicken Sie wahrend der Wiedergabe wiederholt

+VOL -, um die Lautstdrke anzupassen.

Ton stummschalten

Audio Uber Bluetooth *  Dricken Sie wéahrend der Musikwiedergabe

Wiedergeben die Taste Mute (Stummschaltung),um denTon
stummzuschalten oder wieder einzuschalten.

1 Driicken Sie wiederholt SOURCE (Quelle),um
den [Bluetooth]-Modus auszuwahlen.

2 Driicken Sie 4 MENU (Men(), um das Ment
aufzurufen.

3 Drehen Sie den SELECT-Knopf (Auswahlknopf),
um durch die Mentoptionen zu scrollen:

*  Wihlen Sie die Kopplungs-Mentioption
und driicken Sie den SELECT-Knopf
(Auswahlknopf), um die Aufforderung
,.Bluetooth sichtbar machen'* aufzurufen:
Verbinden Sie ein Gerat mit: Philips TAPR802.
Das blinkende Bluetooth-Symbol bedeutet,
dass nach dem Kopplungsstatus gesucht
werden soll.

*  Aktivieren Sie auf hrem Bluetooth-Gerét
die Option Bluetooth und suchen Sie nach
Bluetooth-Gerédten, die gekoppelt werden
kénnen.

*  Wahlen Sie [Philips TAPR802], das auf Inrem
Geridt zum Koppeln angezeigt wird.

*  Nach erfolgreicher Verbindung wird auf
dem Display ,Verbunden* angezeigt und das
Bluetooth-Symbol leuchtet dauerhaft.

4 Driicken Sie den SELECT-Knopf (Auswahlknopf),
um eine Option auszuwahlen.

5 Wiederholen Sie die Schritte 3 bis 4, wenn fir
eine Option eine Unteroption verfligbar ist.

*  Dricken Sie i, um zum vorherigen Meni
zuriickzukehren.

Bluetooth

View details >
System settings >
Main menu >
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|2 Produktinforma-
tionen

Technische Daten

Verstarker

80 bis 20000 Hz, + 3 dB

Frequenzgang

2

LAN

WLAN-Frequenzband 2412 MHz bis 2472 MHz

Tuner

Empfangsbereich 174,928 bis 239,2 MHz
(DAB) (Band Il
Lautsprecher

Empfindlichkeit 86 + 3 dB/m/W

Bluetooth

Bluetooth-
Frequenzband

2,4 Ghz bis 2,48 GHz
ISM Band

10 m (ohne
Hindernisse)

Bluetooth-Reichweite

Allgemeine Informationen

Eingang: 100-240 V AC,
50/60Hz 04A
Ausgang: 50V =20A

Leistungsaufnahme im < |W
Standby-Modus (ohne
WLAN)

Abmessungen

Gewicht

]
m
~



|3 Fehlerbehebung
mWarnung

» Entfernen Sie niemals das Gehduse dieses Geréts.

Versuchen Sie niemals, das System selbst zu reparieren,
damit die Garantie nicht erlischt.

Wenn bei der Verwendung dieses Gerdts Probleme
auftreten, Uberprifen Sie die folgenden Punkte, bevor
Sie sich an den Kundendienst wenden. Wenn das
Problem weiterhin besteht, besuchen Sie die Philips-
Webseite (www.philips.com/support). Wenn Sie sich
an Philips wenden, vergewissern Sie sich, dass sich das
Gerit in der Néhe befindet und Modellnummer sowie
Seriennummer verfligbar sind.

Keine Stromversorgung

¢ Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker des
Radioweckers richtig angeschlossen ist.

e Vergewissern Sie sich, dass die Steckdose mit
Strom versorgt wird.

Kein Ton oder schlechter Klang

»  Stellen Sie die Lautstarke ein.

¢ Kontrollieren Sie, ob das Radio stummgeschaltet
ist oder der Radiosender noch puffert wird.

e Ziehen Sie die Radioantenne vollstandig heraus
und passen Sie ihre Position an.

*  Halten Sie das Radio von anderen elektronischen
Geriten fern, um Funkstérungen zu vermeiden.

«  Uberpriifen Sie die WLAN-Verbindung.

e Drehen Sie die WLAN-Antenne und passen Sie
ihre Position an.

Keine Reaktion vom Gerit

e Ziehen Sie den Netzstecker und stecken Sie ihn
wieder ein. Schalten Sie das Radio dann erneut ein.

. Kontrollieren Sie, ob sich das Radio im
Bereitschaftsmodus befindet. Wenn ja, schalten
Sie das Radio ein.

Schlechter Radioempfang

e Halten Sie das Radio von anderen elektronischen
Geréten fern, um Funkstérungen zu vermeiden.

e Ziehen Sie die Radioantenne vollstandig heraus
und passen Sie ihre Position an.

+  Uberprifen Sie die WLAN-Verbindung, Drehen
Sie die WLAN-Antenne und passen Sie ihre
Position an.
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Unzureichende WLAN-Signalstarke

+  Uberpriifen Sie den Abstand zwischen lhrem
Router und dem Radio.

. Drehen Sie die WLAN-Antenne und passen Sie
ihre Position an.

Es kann keine Verbindung zu Ihrem WLAN

hergestellt werden

+  Uberpriifen Sie, ob Ihr WLAN-Router
ausgeschaltet ist.

. Uberprufen Sie, ob Thr WLAN-Router WPS
unterstitzt. Verwenden Sie die richtige
Einrichtungsmethode (PBC oder PIN), um
lhren WPS-fahigen Router mit dem Radio zu
verbinden. Informationen zum Einrichten der
WLAN-Verbindung finden Sie bei Bedarf im
Benutzerhandbuch Ihres WLAN-Routers.

. Konfigurieren Sie die WLAN-Einstellungen erneut
(siehe ,,Erste Schritte” > ,Ersteinrichtung
durchfiihren und ,,Systemeinstellungsmenti
verwenden® > | Netzwerkeinstellungen
anpassen*).

Einige Sender funktionieren manchmal nicht

*  Einige Sender unterstiitzen nur eine begrenzte
Anzahl von Zuhérern. Wenn Sie es nach
einigen Minuten erneut versuchen, kénnen Sie
moglicherweise die Sender wiedergeben.

. Der Sender sendet nicht. Versuchen Sie es spater
erneut.

Einige Sender verschwinden aus der Senderliste

*  Wenn ein Sender nicht mehr im Internet sendet,
wird er von der
Liste entfernt. Das Radio prift standig,
ob der Sender noch auf Sendung ist. Wenn der
Sender wieder auf Sendung ist, wird er erneut in
die Senderliste aufgenommen.

Der Wecker funktioniert nicht
*  Stellen Sie Uhrzeit / Wecker ordnungsgemal ein.



|4 Hinweis

Verdnderungen an diesem Gerit, die nicht ausdriicklich
von MMD Hong Kong Holding Limited genehmigt
sind, kénnen dazu flihren, dass die Betriebsgenehmigung
des Benutzers erlischt.

Konformitat

C€

Hiermit erklart MMD Hong Kong Holding Limited,
dass dieses Produkt den grundlegenden Anforderungen
und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie
2014/53/EG entspricht. Die Konformitétserklarung
finden Sie unter www.philips.com/support.

Umweltschutz

Entsorgung |hres Altgerits und der Batterie

&8

Ihr Produkt wurde aus hochwertigen Materialien und
Komponenten entwickelt und hergestellt, die recycelt
und wiederverwendet werden kénnen.

hi¢

Dieses Symbol auf einem Produkt bedeutet, dass das
Produkt die Anforderungen der europdischen Richtlinie
2012/19/EU erfiillt.

"

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt Batterien
enthdlt, fir die die europdische Richtlinie 2013/56/EU
gilt und die nicht mit dem normalen Hausmdill entsorgt
werden dirfen.

Informieren Sie sich tUber 6rtliche getrennte
Sammeleinrichtungen fir elektrische und elektronische
Produkte und Batterien. Befolgen Sie die &rtlichen
Vorschriften und entsorgen Sie das Produkt und die
Batterien niemals mit dem normalen Hausmduill. Die
ordnungsgemafe Entsorgung von Altgerdten und

Batterien tragt dazu bei, schadliche Auswirkungen

auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu
vermeiden.

Einwegbatterien entfernen

Informationen zum Entfernen der Einwegbatterien
finden Sie im Abschnitt zum Einsetzen der Batterien.
Umwelthinweise

Es wurde kein unnétiges Verpackungsmaterial
verwendet. Wir haben versucht, die Verpackung einfach
zu gestalten, um sie in drei Materialien zu unterteilen:
Pappe (Karton), Polyethylen-Schaum (Puffer) und
Polyethylen (Beutel, Schaumschutzfolie).

Ihr Gerédt besteht aus Materialien, die von einer
darauf spezialisierten Firma zum Recycling und zur
Wiederverwendung zerlegt werden kénnen. Beachten
Sie die ortlichen Vorschriften in Bezug auf die
Entsorgung von Verpackungsmaterial, leeren Batterien
und Altgerdten.

Markenhinweis

€ Bluetooth

Der Name Bluetooth und die zugehérigen Logos

sind eingetragene Warenzeichen und Eigentum der
Bluetooth SIG, Inc. Jede Verwendung durch MMD Hong
Kong Holding Limited erfolgt unter Lizenz. Andere
Markenzeichen und Markennamen sind Eigentum der
jeweiligen Besitzer.

Symbol fir Gerit der Klasse Il

=]

Dieses Symbol zeigt an, dass das Gerét Uber ein
doppeltes Isolationssystem verfiigt.

Die Spotify-Software unterliegt Lizenzen von
Drittanbietern, die Sie hier finden:
www.spotify.com/connect/third-party-licenses.
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PHILIPS

Anderungen der technischen Daten vorbehalten.

Philips und das Philips-VWappenschild sind eingetragene Marken von Koninklijke Philips N.V. und werden
unter Lizenz verwendet. Dieses Produkt wurde von MMD Hong Kong Holding Limited oder einem
seiner verbundenen Unternehmen hergestellt und wird unter deren Verantwortung verkauft. MMD
Hong Kong Holding Limited ist der Garantiegeber fiir dieses Produkt.
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